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SERMON
PARA EL MARTES
DE LA TERCERA SEMANA

DE QUARESMA,
SOBRE EL PERDON DE LAS

- injurias.

Domine , ;, quoties peccabit in me frater meaus, & dimit-
tam ¢i ? 3Usque septies? Dicit illi Jesus: Non dice
tibi usque septies , sed usque septuagies septies.

Sefior , ; hasta quéntas veces deberé perdonar & ‘mi
hermano quando haya pecado contra mi ? 3 Hasta
siete veces? Jesus le respondi6: Yo no solamente
te digo hasta siete veces ,'sino hasta setenta veces
siete. Matth, cap. 18.

A respuesta de Jesu-Christo 4 la pregunta
deiSan Pedro es un decreto tan preciso
contra :nliéstras pretesiones en materia
de venganza, y laextension de este de-
creto excluye tan absolutamente toda ex-
cepcion , que en ningun caso le queda al
hombre otro arbitrio para librarse de la verguenza de
la injuria , que el borrarla por medio de la gloria de un
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perdon generoso. Pedro, atento siempre 2 las lecciones
de su Maestro , juzgaba haver comprehendido suficien-
temente el sentido de ellas, estendiendo el perdon has-
ta siete veces. 3 Os parece esto bastante, Senor ,le di-
ce ¢ Dimittam usque septies. Pero el Dios de la paz,

que ni un solo instante puede sufrir la desunion de los

corazones ; manda que el hombre esté siempre dispues-
to 4 perdonar, no solo siete veces, sino seteata, y Se-
tenta veces siete : Sepruagies septies. Este numero,
multiplicado de este medo, significa un numero infini-
to, que incluye: la obligacion-de und paciencias, qued
todo Tesista, sin que la recaida , la-duracion ;0 Ja:cali-
dad de la ofensa, pueda darderecho al ofendide para
tomar satisfaccion : mas derecho tiene al perdon el que
ha hecho la injuria jque pudiera tener ala venganza el
que la ha récibido: quantomds odiosa;, y mas digna'de
venganza parece la'ofensa 3 nuestra vista j masidigna
es de indulgencia , y'de olvido 2 los ojos de Dios.’
Digo- de vivide, Catholicos, porque hasta esto s¢
estiende el rigor de la Ley de Jesu-Christo. No sola-
mente prohibe esta Ley la reparacion violenta , y el re=
sentimiento exterior; sino tambien el résentimiento se=
creto, 'y oculto del corazon. El usar de/palabras cari=
fiosas , el tener embainada la espada,, el verse , hablar:
se , y abrazarse no sonen la presencia de Dios: demos~,
traciones de perdony si nolas ratifica el corazon: Nisi
remisseritis de cordibus vestris. (a) Y'esta ratificacion
no sucede, & no ser que el corazon se mude ; €sto €s,
que convierta su'odio en afé@o : Diligite inimicos ves-
tros; (#) dando hien por mal: Benefacite bis qui ode=
runt vos-y (c)y finalmente , supliendor con la oracion el
bien que no podemos hacercon las obras a los que.nos
han ofendido = Orate gro persequentibus voss '
1 To-
(a) Marsh.18. 31. (6) Marth. 18. 35. (c) Matth.
5+ 44- :
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Todo quatte:pasa en nuestro-corazon contra el amor
-mutdo , se: ‘halla condenado por esta ey 3 no solamente
-Jos desafios , y los asesinatos, sino tambien “las burlas,
las satiras ; lassmurmiiraciones; los'movimientos inta-
-riores, 0s deseéos, los proyeos de rechazar um ultra-
“g¢ ‘conotro ultrige ;ly- una injuria con otra injuria: e}
-olvido devlas:injurias ‘sethalla 'de tal:inodo comprehen-
dido en este precepto, y nuestra corazon debe estar de
tal modo-cefrado a esta. peligrosa memoria,, que sisu-
<ediese acometernos iestando al pie-del Altar ; ‘para
ofrecer:em€ba, Dios nuestro sacrificioy se nos manda
abandonar ebsacrificio , & ir-antes areconciliarnes , pa-
Ta.que nos-hagamos dignos de ofrecerle: §i récardatus

fue{'z'y... Relingue munus tuwm, & vade prius reconcilig-
vi fratrituo. {a) La-primera victima que ante todas co-
sasise debe sacrificar 'al Dioscdeda; paz , es 1a pasionde
laivdnganza ; yilos resentithientos del corazon.

¢ Pero‘qué ideasdm prithencanosotros -las leyes que
llamamoside justicia, y de honor'? En‘este discurso ha-
ré'ver ;que.la ley del| perdon hada-ticne de contrario d
estas:dos leyes; y iquedexos-de destrnirlas . ies muy con-
formed ellas:-Algunos quieremidecir > quecen- la;vens
ganza: hay jjusticiai 7y honor=emel! primer puato ma=
nifestar¢ , que la venganza es..contra ‘toda especie de
Justicia 5y en €l segunde , que es«contra toda especie de
‘honor: invoquemos al espiritu de paz por medio de la
intercesion: de-Maria,) Ave: Maria, . ;

PRIMERA PARTE,

L vengarse , dicen algunos ;i no es hacer mal, sino
-bolver mal por mal, en lo'que nada bay de con-
trario al derecho particular. Elvengarse &5 contener,
pot medio de un pronto castigo, la violencia , y la in-
so-

(a) Matth. 5. 24.
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solencia’, las que sin €ste cootinuarian en sus-excesoss;
y;esto es.mas util que contrario al derecho-piiblico. Ei
vengarse esusar del poder quela Ley de Dios conces
dia d su Pueblo: Dentem pro dente, oculum pro oculu
diente por diente , y 0jo por 0jo ; y consiguientemente,
la venganza no es contraria,al derecho divino.:A esto;se
reducen las razones mas aparentes que se alegan para
justificar la/venganza :responderé 3 ellas ; v manifesta=
€ su injusticia respe@o al derecho particular al deres
cho publico , y:al derecho divino , que €s lo mismo que
impugnar esta pasion por los mismos caminos.que ella
se .defiende. 15, 8l sb @ ¥
I. Mi enemigo:, dice et agraviado , me ipjuriaccon
la ofensa que me hace ; yo con la. venganza, le/ buelvo
tanto por tanto, y esto-es establecer ja: igualdad., que
es el objeto naturalide la justicias pues yo afitmo, que
este principio por sisolomanifiesta: la; injustigia de:la
venganza. - U0 sopug , obsoaey S
Porque si el principal fin decla justicia es. restable<
cer la igualdad , esto es moralmente imposible|asla ven=
ganza: d esta la es moralmente imposible el .cefiirse: al
verdadero punto:de su compensacion : -para determinac
este yerdadero, punto es necesario: conocer. perfedta
mentela calidad:, 1a paturaleza , y el peso de-cada
ofensa, y esto gos es imposible 4 nosotros; porgue siems
pre juzgamos , que las injurias que se nos;dicen, 1oy da-
nios que senos; bacen , y las murmuracienes.con gue se
nos ofende:; son daiios irreparables, y. unasmortales Hies
ridas hechas -2 puestrds intereses ; 'yl 4 nuestrdshonor;
siempre atribuimosestos agrayios 4, mala .veluntad; y
ay pura dmalicia ; pero- del mal .que nosotros: hacemas 2
nuestro proximo juzgamos de muy distinto modo; le
arribuimos 3 ligereza-, i imprudencia., -y 3 casualidad;
decimos ; que no pensabamos ofender; 0. 'que era una
pura burla, . 2 :
La razon de esta ceguedad consiste en que la medi-
da
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da del mal que los otros nos hacen estd dentro de noso-
tros mismaos ; en nuestros sentidos , que reciben la im-
presion del dolor; en nuestra imaginacion, que €5 la
g=e mide la ofensa ; y en nuestro corazon , que esta lle-
no de amor propio , y todo lo ordena d si. Por el con-
trario, la medida del mal que hacemos estd fuera de
nosotros , y en el sentimicato de aquellos a quienes
ofeademos ; en este €aso , COMO NOsotros nada sentimos,
no conocemos el ‘rigor del golpe , y consiguientemente
no formamos sino una muy débil idea de €l, y siempre
muy ‘inferior d 4a verdad.

Otro motivo de la perversidad de estos dos movi-
mientos ‘es la'corrupcion de nuestra‘razon, la que es
causa de que de propio intento excedamos en la ven-
ganza 4 la gravedad de la ofensa recibida; porque juz-
gamos, que si nos coatentamos con bolver heridapor
herida‘en una justa‘proporcton , aungue el hounor que-
de vengado, nunca quedard bien defeadido contra los
insultos, d no ser que ‘por una rigurosa venganza, su-
perior a la ofensa que hemos recibido, hagamos cono-
cer d nuestro enemigo , muy d costa suya , que con no-
sotros pierde masque gana, y nunca buelva 4 pensar en
ofendernos. Estas' reflexiones os deben persuadir , Ca-
tholicos , ‘que es imposible guardar en la venganza la
igualdad necesaria , que es objeto de la justicia,

Y asi, la misma luz de la razon patural, que nos
prohibe ser @ un mismo tiempo Jueces, y partes, esta
misma nos prohibe la venganza. Decis que teneis dere-
chod ella, yfundais este derecho en que estais ofen-
didos ; pues:sabed , que por lo mismo no teneis ese de-
recho que pensais: hallandoos ofendidos sois parte , y
por consiguiente sois incapaces de ser Jueces, y asi no
os queda mas derecho que el de acusadores.

Por eso la Providencia cometié el'derecho de juz-

gar 4 Jueces imparciales, y que estuviesen exentos de.

aquellas ciegas pasiones que el interés personal inspira
a
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a los particulares; y si alguna vez sucede que estos Jue-
ces autorizados se dexan dominar de las pasiones de las
partes , ; como son mirados de los demds ? Pues miraos
vosotros del mismo modo , quando hallandoos domina-
dos de vuestras pasiones , 0s atreveis i Jjuzgar , y cas-
tigar d vuestro enemigo.

La misma ley del talion, que se halla en el antiguo
Testamento: Oculum pro oculo , dentem pro dente , vui-
nus pro vulnere. (a) Esta misma ley , tan favorable en
151 apariencia 4 la pasion de la venganza, servia , dice
San Agustin, de barrera contra la misma venganza:
Non fomes , sed limes furoris. (&) Era , dice San Isido-
1o, (¢) un q'e;reto sutil contra la venganza, y una verda-
dera prohibicion de vengarse, porque zl mismo tiem-
PO que permitia d los Hebreos el pedir herida por heri=
da, y dolor por dolor , les quitaba el poder de pasar &
mas en la venganza : era, por decirlo asi , poner al
ofefn_dldo el cuchillo en la mano, y decirle, corta como
quisieres ; pero mira que si la herida que vas a4 hacer
excede en un solo punto 4 la que td has recibido, ten-
drzis que sufrir que el agraviado se desquite en ti del
daiio que le hayas hecho; y asi , Catholicos, la ley
que permite la venganza en los terminos de una perfec-
ta igualdad , prohibiendo al mismo tiempo-el exceso
precisaba al hombre i abstenerse del deleyte de ven-
garse, por la imposibilidad de usar de la venganza sin
mcurrir en el exceso: es, pues, indubitable , que la
venganza-es injusta , aun respecto del derecho parti=
cular,

II. Pero todavia es mas injusta , Catholicos , res-
pecto del derecho piiblico. Decis , que importa d vues-
tro honor , y a vuestro interés que sea publica vuestra
‘ - ven-

(a) Exod. 21. 24. Levit. 24. 20. (b) Cont. Faust!
lib. 19. cap. 20. lib. 3. op. 327. (¢) Isid. lib. 2. 0p. 6.
lib. 3. op..327. Uib. 4. 0p. 204.

Tom. 111, S
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venganza ; pues sabed que conviene al bien, al orden,
al sosiego , y a la seguridad del Mundo entero , que
quedeis sin vengaros , y aun si fuese menester, sin ho-
nor. Aun quando por no vengaros huvierais de sufrir
los desprecios de la Ciudad , y de la Corte , aun qugndo
huvierais de quedar oprimidos por vuestros enemigos,
esto, que respeéto de vosctros seria injusticia , seria jus-
ticia, utilidad , y aun pecesidad respedo del bien pu-
blico; porque si se os concediera la libertad de venga-
ros, esta condescendencia particular seria motivo para
hacer una seiial general de crueldad , y de venganza:
los corazones , una vez separados , nunca bolverian a
unirse; los odios se harian inmortales, y quanto mas an-
tiguos serfan mas irreconciliables ; este contagio se co-
municaria 3 los amigos, y 4 los vecinos ; el fuego de la
division pasaria desde las familias a las Provincias, y 2
las Naciones ; la sangre correria por las plazas ; y al
mismo tiempo que los padres llorasen la perdida de
sus herederos , las casas, la de sus-esperanzas, los Rey-
pos, y Estados, la de sus mas valerosos vasallos ; el
Mundo entero lloraria la ruina de la paz, y de la segu-
ridad publica.

Aplicad aqui, Sefiores , vuestra atencion; tomad un
peso, poned a un lado la dulzura de la venganza, y 3
otro los infinitos males que la siguen: comparad estos
funestos desordenes con aquel vano placer, y decidme
4cia dénde os parece que se inclina la justicia, y el de-
recho. ; Quién tiene razon, vosotros, o el ptiblico? Vo~
sotros , que buscais el deleyte a costa del sosiego, y de
la seguridad comun, ;0 el ptiblico, que busca su segu-
ridad , y su sosiego i costa de vuestro barbaro deley-
te?

Y aun es tan contrario 4 1a razon el poner en una
balanza estos dos tan opuestos intereses, que los mis-
mos Paganos se adelantaron en este punto a la idea del
Christianismo. Todo el Mundo sabe la censura de S6-

: cra-
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crates, v Platon a cerca de esta odiosa maxima; es i
sater: ™ Que es necesario valerse de los amigos para
»perseguir 4 los enemigos. * Maxima, decian aquellos
sabios, (a) forjada, no en el entendimiento de los sa-
bios, sino en el corazon de los tyranos.

Esta decision de la Filosofia Pagana era puro efeGo
de la razon natural ; ; pero qué fruto sacamos nosotros
de la nuestra , y qué es lo que ésta nos ensefia , mas que
a hallar surilezas , para cubrir con colores de justicia ua
brutal exceso, que contra todos los intereses politicos,
¥ civiles perpetta las enemistades, hasta hacernos ig-
norar lo mismo que sabian los Paganos; esto es, que el
unico medio de poner fin 4 las enemistades es perdonar
sinceramente las injurias, y olvidarlas? De este modo,
dice Tertuliano, sucede coa el golpe que tira el enemi=
go contra un corazon armado de paciencia , lo mismo
que-al dardo, que se asesta contra una roca;este es un
golpe perdido, porquz la punta se rompe, y el dardo
cae en tierra sin producir efecto alguno : Omnis injuria
cum patientiam ostenderit , telum in petra libratum , &
obtusum. (4) Los demds medios no solamente son vanos,
sino tambien perniciosos 4 la justicia piblica, y priva=
da, y tampoco son menos conatrarios al derecho divis
no, que es la tercera reflexion.

Ill.- No fundeis, Sefiores, el derecho de vengaros
en el precepto que Dios impuso al Pueblo Hebreo, de
exterminar sin misericordia d todas las Naciones Idola-
tras que los rodeaban, y de que tuviesen presentes los
dafios que sus padres havian recibido de ellas: Menen-
toque fecerit tibi Amalech, (-)y nuaca 1o olvidards:
Cave ne obliviscaris, y borraris su nombre de toda la
redondéz debajo del Cielo : Delebis nomen ejus sub Cee-
lo. Nada contiene este precepto, que pueda servir de

apo=

(a) “Plato lib. 2. de Rep. (&) De Patient. cap. 18.
(¢) Deut. 25. 19.

S2
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apoyo 4 nuestra pasion: a los Hebreos no se les manda-
ba exterminar 4 sus enemigos, sino a los enemigos de
Dios ; Dios escogié 4 los Hebreos para ministros de su
justicia , armando sus brazos contra los malos : para €s-
to les comunicaba su autoridad , como la comunica
tambien 2 los Magistrados para detener el curso de la
libertad ptiblica ; y asi como peca el Juez , si por cor=
rupcion , por flaqueza, o por condescendencia dexa al
reo sin castigo , los Hebreos , y sus Reyes (a) incurrian
en la desgracia , & indignacion de Dios , quando despues
de la vi@oria salvaban las vidas, 0 los bienes de los
Pueblos reprobados ; pero respecto de sus Conciudada=
nos, y hermanos, les estaba absolutamente prohibida
Ja venganza. ”’ No aborrecer4s a tu hermano en tu co=
»razon , no intentards vengarte, no conservards en tu
»memoria la injuria de tus Conciudadanos.* Estos son
los terminos expresos de la ley : Non oderis fratrem
tuum in corde tuo ,non qu@eras ultionem , nec mewior eris
injurice civium. tuorem. (&)

La ley del Evangelio anula esta distincion de Ciu-
dadanos , y extrangeros, de fieles, y de infieles ,'y esta
es la perfeccion que afiade a la ley de los Judios. ” A
»los antiguos se les decia, amad a vuestros amigos, y
»aborreced 4 vuestros enemigos ; esto es, a los enemi-
»gos del nombre, y de la Ley de Dios ; pero yo, dice
»Jesu Christo , os digo, amad A vuestros enemigos,
s»shacedlos bien , rogad por ellos, sean los que fueren,
»shermanos , O extrafios , Christianos, Hereges , 0 Ido-
»latras; yo traygo para todos la ley de misericordia,
»y de gracia j ninguno esté excluido ; y esta ley es'pa=
»ra todos. € Vosotros 3 ninguno debeis excluir de la
gracia del perdon , ni debeis negar a nadie vuestro
afeo: a todos los haveis de amar , i todos los haveis
de perdonar ; este derecho serd reciproco entre todos

los

(@) 1. Reg. 15.22. (6) Lev.19.17.
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los hornbres, porque:soy Yo quien le establece : Kgo
autem dico vobis. !

; Ois bien estas palabras, Catholicos ? Pues procu-
rad comprehender su sentido : Ego autem.Ved 1a leerza
de este yo ; oponed este 3o a todos los respetos, @ to-
das las razones , 4 todas las precauciones , y 4 todas las
pretensiones contrarias3 en €l hallareis un flominlp, y
una autoridad superior & todo:: Ego autem dico vobis.

Vosotros decis , que el deseo de la venganza estd
gravado en lo intimo del alma , que 1a paturaleza la en~
sefia 3 todoslos animales, que €S menester dexar de
ser , y de respirar para desprenderse de una. idea tan
profundamente arraygada : esto es lo que oS dice la na-
turaleza ; pero.yo, dice ¢l Sefior , que soy el Autor de
la naturaleza , y que cri¢ la razon para que refrenase
sus movimientos , 0s digo que €3 preciso que perdoneis:
Ego autem dico vobis. V osotros decis , que la venganza
se funida en la razon, ¥y que si no se repele la fuerza
con la fuerza , quedard expuesta la s'mcgridad de las
personas honradas & ser presa de la audacia de los ma-
los : esto es lo que 08 persuade vuestra falsa razon ; pe-
o yo , que soy el 4rbitro, y la regla de la razon, os
digo, que la facultad de reprimir a los malos no debe
fiarse sino 4 la autoridad piblica , y-nunca al resenti-
miento del particular ofendido : Ego autem dico vobis.
Vosotros decis , que la ley del Mundo es contraria 3 mi
precepto 3 pero yo soy duefio del Mundo , y VOSsOLros,
y ¢l me estais sujetos; y asi, es necesario que el Mun-
do, y vosotros me obedezcais como a vuestro Dios: Ego
autem dico vobis. NV osotros decis , que este precepto es

superior & vuestras fuerzas, y que no sois tan duefios de
vOsSOtros mismos , que podais resolveros d obedecerle:
esto es lo que dice vuestra cobardia ; pero yo, que co-
nozco la medida de: vuestras fuerzas, v la de los auxi-
lios que os comunico , 08 digo que podeis obedecer , que
en.yosotros consiste el cbedecer; y enuna palabra , que

€S
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no obst;\:sél:tse Jonrie it pdaizadtaidulidniglad,
nidad, y no ob ar cubierta con las sombras de: la huma-
te en que es; stante llamarse hijo del hombre , consis-
pezaba, y a‘::liﬂbmlsmo Dios , que en otro tiempo em-=
bras: Yo soy CI&S For o SRR i e ibiesopsli
o i Lr_‘?(’:ngr, y no hay mas Sefior que yo:
Legistatuiis !; non est prater me. Como Seiior , y
¢l dependgd S)derano Jes t_a:nblea Soberano Juez , y de
consiguiente = s SatEdE todos los juicios : por
s ard N;qé a ’el solo estd rese_rvada la venganza, y
Mibi q,-.z'n..z'm%,rw?f;como parte principal de su dominio:
mia, y yo usaré d ego retribuam. (a) La venganza es
qiiginis PFOhELb[: e ella. Este es el principio de la ley
que los que e] S.:gsar de la venganza en otros terminos
te 4 los Princi e»nor nos permite. El Sefior se la permi-
re su au[oridaz S, y Magistrados ; para esto les confie-
digiesfnd Pth-) h ?Vno en vano llevan la espada, como
minister et 'v.*'u.{”. g 5_"'1’3?l causa glmz:."wn portat, Dei
B Bt v in iram. (b) Pero ti, hombre parti-
€as coatra tue‘;;ls €0 vano, y' sin razon : quando la sa=
aunque todas la::r‘nano usurpas 4 Dios sus derechos:
del interés, y d‘lvhm:eS de la naturaleza, del Mundo
que o0s v:n;ase' ’ D'Om'r OS gritasen que era preciso ei
b, o5 pcrﬁdon;&- 10s siempre os estd diciendo, que es
bea callar por lr1 allou. esta voz , todas las demds de=
Eiioeobitt o a Zq.a razon de ser Dios quien habla:
No SO'im.antw is.
para mandar bsif hablaiusanda del derécho que tiene
y las el!nanaz;;; ‘f’ ql‘lt? al precepto junta las promesas;
estas , Citholic\;«az(_);'e promesas, y qué amenazas son
el perdon d s ¢ Nada menos que medir el castigo , &
1 4¢€ nuestros delitos por el modo con que‘noso-

() « Rom: 12, 19.Eccli 28. 1. (4) Rom.13. “:.ros
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tros tratemos 2 los que nos han ofendido: Qua mensura
mensi fueritis , remetietur vobis. (a) 3 Qué no ganamos
nosotros en esta medida? ; Y como es posible, que un
precepto que nos es tan util, nos haya de parecer deun
peso tan insufrible ?

Entremos dentro de nosotros mismos, Catholicos;
si quando nos quexamos de las ofensas que nos hacen
nuestros proximos, pudieramos lisongearnos de 0o ha-
ver ofendido 4 Dios, en este caso tendriamos alguna
disculpa para gloriarnos de puestra inocencia, y para
sentir las culpas agenas ; pero si nuestros proximos pe-
can contra nosotros , 3no-hemos nusotros pecado contra
Dios ? Si aquellos nos deben algunas satisfacciones , ;N0
debemos nosotros infinitas 3 Dios?

Nosotros , Catholicos, somos los administradores de
aquel prudente Rey, () que queriendo arreglar su ha-
cienda, revee todas las cuentas por si mismo: nosotros
hemos malvaratado los caudales ; el arrendador ha ro-
bado al Estado, y al Principe;su comisionado ha roba-
do al administrador ; esta es una costumbre muy anti=
gua , todavia dura, y no s€ acabar4 tan presto: el pri=
mero que cae en manos de aquel Rey ,es un disipador
que se halla alcanzado en diez mil talentos, esto es, en
muchos millones: €1, su muger, y sus hijos, todos estdn
perdidos; no hay para ellos mas remedio que la clemen-
cia del Principe, pero no les faltard ésta; el administra~

dor se postra a sus pies; el Principe le perdonay, le bue'-
ve 3 poner en posesion de su €1
depende de €l el saberse aprovechar de este exceso de
bondad; pues esta misma es, Catholicos , la conduéta
que Dios observa con nosotros. ; Pero qué hace este in-
digno administrador? Uno de sus comisionados ledebia
cien reales; le encuentra en la calle, le agarra por los
cabezones , y le quiere obligar a que le pague inmedia-
ta-

(a) Matth. 7. 2. (b) Matth. 18. 24.

npleo, 'y ya solamente’
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tameante , 6 de no, le dice; que usard con &l del mayor
rigor. Detente, infeliz, compara deuda con deuda ; esa
corta cantidad con aquellos millones; compara deudor
con-deudor; ese que te debe es tu comisionado , y ti
€res un vasallo que debes 4 tu Principe: el Principe te
perdona, y ti no quieres perdonar ; eres cruel : el Prin-
cipe, no obstante el absoluto poder que tiene sobre tf,
renuncia su derecho , y tf usas de todo el rigor del tuyo
contra tu hermano: Dimittite , & dimittemini. (a) Per-=
donad, dice, y yo os perdonaré ; pero si esta graciosa
Promesa no os mueve, oid esta sentencia: .S non dimi-
Seritis, non dimitter. (6) :No os extremeceis al oir esta
amenaza? ; Podeis oirla sin moveros i perdonar, 3 vis-
ta de lo mucho que os interesa ?

Persuadiendo San Juan Chrysostomo esta obligacion
alPueblo de Antiochia, le representaba el triste estado.
a que se vieron reducidos, quando por haver derribado
la estatua de Ia Emperatriz » se indigné contra ellos
Theodosio de tal modo, que falté poco para que arruina-
pc enteramente su Ciudad. Ya, dice el Santo, () esta-
ban por todas partes encendidos los fuegos, y los ver-
dugos dispuestos para despedazar a los culpados ; no se
oian en toda la Ciudad sino gemidos, y lamentos: cada
uno temia sufrir muy presto el castigo que veia pade-
cer & su hermano. ”Si en medio de esta universal cons-
»ternacion , dice San: Juan Chrysostomo, se huviera
»presentado un Oficial del Emperador, clamando » per-
»donaos unosa otros, olvidad las injurias que os han he-
»cho vuestros proximos, y el Emperador olvidarg el de-
»lito de vuestra sedicion, 3 con qué ansia huvierais cor=
»rido d abrazaros , y aun 4 postrarosa los pies de vues=
»tros enemigos? 3 Huviera havido quien difiriese el per-

»don

-Aa). Luc.6.38. (b) Matth. 6, 13 (¢) Homil, 22.
de Simultate. . \

DE LA lII. SEMANA DE QUARESMA. 14§
»don ni un solo momento? ;Huviera costado trabajo el
»concederle, ni verguenza el pedirle? ; Se huviera ne=
»ngado el corazon 4 los testimonios exteriores de una
»amistad sincera? En este caso se trataba de aplacar la
»indignacion de un Principe ofendido: si 4 este precio
»huviera concedido el perdon 3 todo un Pueblo culpa-
»do, ninguna diligencia huviera parecido dificil para
»alcanzarle*

Catholicos, afiadia San Juan Chrysostomo, y yo os
lo digo con el Santo, lo que no hizo aquel Principe con
sus vasallos sediciosos, lo hace Dios con vosotros, y
con todo el Mundo rebelde: olvida todes vuestros deli-
tos, y os perdona el castigo, con tal que vosotros hagais
lo mismo con vuestros hermanos: el castigo que el Se-
flor os perdona, no se reduce d una carcel, un destier-
To, una tortura, la muerte, ni ninguna de aquellas co-
sas que pueden exercer la venganza humana contra un
enemigo; lo que perdona es el Infierno, y una eternidad
de penas, castigo que solo Dios puede hacer sentir 2
los mortales. ; Os tiene por ventura tan ciegos, Catho-
licos, la pasion de la venganza, que no conozcais quén
superior es la oferta que Dios os hace, i la condicion
que os pide ¢

Pero no me explico bien, Catholicés, llamandola
condicion, porque es un pa&o consentido, y aprobado
por vuestra parte; un pacto concertado entre D10§ Sy
Vosotros; vosotros recibisteis este paéto por gracia; y
por medio de la oracion solemne que dirigis a Dios to-
dos los dias, estais pidiendo su cumplimiento : ”’Sefior,
»le decis, perdonadnos nuestras ofensas como nosotros
»perdonamos las que hemos recibido:  Dimisze nobis
debita nostra , sicut , & nos dimittimus debitoribus nos-
zris. No pasemos mas adelante , Catholicos; vosotros’
decis 2 Dios: Sefior, portaos con nosotros como noso-
tros nos portamos. Dios os dice, yo procederé con vo-
sotros del mismo modo que vosotros procedais s Sic Pa-

Lom. 111, T zer




